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Anaphore, cataphore et mémoire discursive. PRATIQUE N°57, Mars 1988. )



Résumé

Parmi les phénoménes d’enchainement transphrastique assurant I’isotopie tex-
tuelle, ’anaphore et la cataphore jouent un rdle prépondérant en méme temps
qu’elles requicrent de la part des sujets qui les utilisent une compétence spéci-
fique.

C’est pourquoi, il convient en premier lieu de prendre conscience des normes
qui régissent tacitement I’utilisation des anaphores et des cataphores, pour enfin
essayer de définir des objectifs pédagogiques.

Mots clés:

Anaphore - cataphore - isotopie textuelle.

Abstract

Among the phenomena of transphrastic chaining ensuring textual isotopy, the
anaphora and the cataphora play a preponderant role at the same time as they
require a specific competence on the part of the subjects who use them.

Therefore, it is necessary first of all to become aware of the norms that tacitly
govern the use of anaphoras and cataphoras, and finally to try to define pedago-

gics objectives.

Key words:

Anaphora - cataphora - textual isotopy.
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Les vieilles perruques qui viennent la trente a quarante ans tous les ven-
dredis, au lieu de samuser comme ils lont fait par le passé, sennuient et
baillent sans trop savoir pourquoi. Ils se le demandent et ne sauraient se

répondre.
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puiser de leau a une grande demi- lieue du logis, et quelle en rapportat
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plein une grande cruche. Un jour quelle était a cette fontaine il vient a elle
une pauvre femme qui la pria de lui donner a boire. (Perrault, contes, Folio,
p 165).
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Si (p) on puise de leau, alors (q) il y a une fontaine (au sens ancien de
«source», «eau vive qui sort de terre et se répand a la surface du sol» (Ro-
bert).
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Paul a acheté une maison. Le toit et le mur sont en bon état, mais les fe-
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Les personnes présentes étaient des étudiants et des professeurs.
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Les bandits ont libéré un homme et deux femmes. Trois personnes sont
sorties de 'immeuble occupé.
LN ol sl (1) Y5a/dl .ol jely Jzy plaw 3yl gllad 3 1] 15
(3.3 ,hn lice /J) Jgo) 48 1558 gl k) s Iy 5
Les bandits ont libéré un homme et deux femmes. Les/ces trois personnes
sont sorties de 'immeuble occupé.
535 05 0o Ll & Sanlial] Lyl ol Lisdymo pte elizt ulyy
G dopssadl Labs dsl Comy 08 clhasd] § ddbss oo gl Ll JLss]
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()] of dLs
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Paul m’a demandé¢ de le rencontrer.
.Zolﬁﬁ ol o b lds-)
Paul m’a demandé¢ de le rencontrer.
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Paul m'a demandé¢ de rencontrer ce gargon.
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rente). Quand mon petit a eu deux ans, la caisse Il est question d’'une)
.men a coupé la moitié

o su O (ol A5 Ble—wY) 8)lw Cwld dsuall S .19
.(sud- ouest 1.72) 8 dctwd) U] JlowiwY) Juw e alid S o jao,tl
Sous le choc, 'ambulance effectua trois tonneaux, on devait retirer le ma-

lade de sa carcasse pour le transporter de toute urgence a 'hopital.
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I1 est interdit de faire la lessive aprés 22 heurs. Veuillez vous y conformer.
eadb)l e dla) d>Y4.1.3
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8ally Jolill (La) gatld )ledl Jeasdl) ity boctum pritdies sz lodl 1ia 26
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Cette barriére souvrira de nouveau quand loffice en cours sera terminé.

Profitez- en pour vous recueillir et pour prier. (Cathédrale de Reims)
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chally dayss O3Sy el J] dysed] dhwlgy L)l AV o S (pud US
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soabl Jodlb nSl 5.1.3
8youaabl J1g3Y1 e BN 05 I Lddl Uyl > g o oleo¥l Cdly Le
«dalSer 9l Biisio Lo ds ) 0SS 4! (sous- entendus)
bl S s Bayymdl § dSiien g OF Cdye O 1S G L350 w27
(10 JU) Wl , han (Cisis 09320 J do= g Liysz) Lande Jgamdl §
Jai été touché de savoir que jai une abonnée a mon journal qui dessine,
mais jaimerais bien en recevoir. (journal de Johnny le Désossé, Genéve ; cf.
plus haut ex. 10).
95 ol 05t o) 1,5 Mied JLALYI uly § o5 8,8 slal Jlin 28
(o) bl gommb) e dg= 49, § (le) g0 podll :Olgiw 10 Ssals)
Dans la téte des enfants, il se passe beaucoup de choses, par exemple : on
leur lit et ils s'imaginent le voir. (Eléve, 10 ans ; le = «le contenu raconté»).
e Jacuds J3T LY el L)l Uyl oo L dliaY) 0de Jte GUS
Ao yweall ) Y
Labygo dsli Olus Ladll ode O § 5@ Vg d, 8 betue L] daddodl § .29
(L)L e did9) Likaty Liod/ iuss
Il est vrai que lorsque nous lisons, nous ne pensons pas que cette histoire
est en train de prendre forme, de vivre grace a nous. (Copie de bac).
139290 i Lo bl O gu oSk i ] Lo a3 o duas_idl 30
dbg0 dosly 05[] (Riwshl dudiws o4l § 3L ol § J505 (2)3
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4 sust - Lot 32




dulhsd] 8,SIW1g dyasdl DloYlg Ll DoY)

OLLIL 8eglon diyusdl § ol Iligd o bl plosdl i dsys . Jg50) sy
S0 6 CAb) db s oot §5S duss]

18 55 O L2liiwl Gl s uwhe LadlS 29 528 bl O oMLl s
8)LaYl Ol 29 JUEb) § O b S (o oy s 03] ILigd LT3 15
AalSou 3ty ;oY1 O 89 2y g2y Y 8ol 8l Jsd OF U3 Bhaie 3ys ]
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il HlemdYl OL3 ok ahill Coled] O ils 28 JLELl §te Lo Lol
S G ggimb]) 4o Sl 03 g (sous-entendu) yoabl Jgdll degoge
Bel, 8l § dgguo 4 o Y el 0 £ 95 gL] § el (50 &
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.(84.02.04 télé 7 jour
Jentends souvent dire: «La télé ne passe que des navets» : mais ces mémes
grincheux nont pas la loyauté d’applaudir quand on diffuse un beau film.

(Courrier de Télé 7 Jours, 4.2.84)
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Combine de fois entend-on : «Moi, si jétais vous... ?»
Tout le monde veut se mettre a la place de la personne, sans y réussir et
simplement parce qu’ils ne saisissent pas ses sentiments. (Copie bac).
Lo Olas J) hags 35La] 5SU5 il Llas dla Hou VT oSl e
085 QL2 J o pien § B o8 « 381 LbaS» d8)5 (JLas Lolw) .33
31 095 Aolidly dsaldl Lokl s Lphlin g lisast Al 1985 5 adsi &
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) bl il b sossal) oblshl s lhesiwl ) diewg)l o 0o
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A cette époque, le choix d’'un métier et de ce fait lenseignement néces-
saire a acquérir la formation dépendait de sa condition sociale. (copie de
bac).
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Une garde - barriere qui oublie de la fermer.
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Allocataire familial, je voudrais savoir pourquoi on me les a coupées.
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Je ne saurais dire avec quel courage le peuple belge supporte cette situa-
tion angoissante. Il sont terriblement génés dans leur industrie et dans leur

commerce (G. Duhamel).
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Une majorité silencieuse est une majorité qui ne prend pas part aux
choses de la société a laquelle ils appartiennent. (Examen dentrée en Fa-
culté, Genéve, cas censuré ; noter, par ailleurs, la proximité de ces deux
exemples avec 36 et 37).

37536 ol Go k] (ds L U] o8 0o el
S wmy o5 Jall § adss IV das s dds Olale OLudly Lo pss .44
(52555 U] oy i) obadl ) sLb) g s5lamd] s el 5

Traversée de deux importants oueds, arrét au bord du premier, a l'ombre,
apres traversée du gué a cheval ; leau lui vient au ventre. (Gide, Voyage au
Congo).

Loyl Bacmay purd 850 s OIS a3V Jodll 5l Tase By by Js 81 45
dl sl Ul s 11U G aedb) L esd Oliz § dse Joll S a8 oL
Lyt

Je dirai que je connais bien le grillon parce que jai eu une fois, il n’y a pas
mal de temps, lopportunité de passer toute la nuit avec lui dans mon sac de
couchage. (Etudiant, FLE ; cas censuré).
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(il
la pauvre Barbe- Bleue se doutait bien de quelque chose, mais il ne savait

pas de quoi. (A. France).
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Ma premiere subdivision nous semblera peut- étre inexistante. Elle
ont un tel ennui qu’ils ne sen rendent ]...[ contient toutes les personnes qui
méme plus compte. (Copie du bac ; on constate souvent cette réticence a
reprendre au féminin, cas marqué de lopposition de genre, un substantif
.(sémantiquement non marqué, synonyme de les gens

lolomiwn O S bod Jslwdl CS 800 g bus Jin &S 48
Ll o L dwhyull dooe o G (S90) ) dlosiadk] doucd] 5w )
.(les préfabriqués) ; al=
I1 y avait plusieurs petites maisons. Je me demandai a quoi ils pouvaient
bien servir... (Eléve 5°; appellation usuelles des maisons dont il est ques-

tion est : les préfabriqués).
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Eric B, 28 ans, Genevois, avait rendez- vous avec sa victime, Carlo B. il
lui devait une somme de 100 F pour une livraison de haschich. (La Suisse
26.3.87 ; double équivoque).
o) polisdl i) (iSas ozl il s glll udil) ebole sl ud)
ool sl 5 Siall) gz oo 330l BLEI 3oyl s Aol L]
Lz oo lomdhr Gasb o9 (bl el zo Wsliate 9950 Le LIE (g
1d o] (L8 Lysonidl dailas (5559 godos amul Sye 5L 5 SIN) (g5
(O Blasyl) el lus Slie 9o .00 188 Hlo 50
Pierre a perdu son grand- pére. Il en est tres affecté. (Conser-
vation de role).
Ols=dl) oleddl 59l 05009 355 90 .0uz 88 Hly 51
Pierre a perdu son grand- pére. Il est décédé a plus de quatre- vingts
ans. (proximité).
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Le poste est hors d’'usage. Albert est mort et je ne peux plus le réparer. (P.
Ferran, Les perles du courrier administratif).
Caod dsaly dosudh (Jahall O oy boue sdada delo )l L85 O cos .56
Aol
Le biberon doit étre tenu propre : quand lenfant a bu, on le dévisse et on
le place sous le robinet.
LGl ] 5 [ oo +] G8le - g 9050 om palsns Ol Lmo 055
LlasVl dawlgy (i) «gor Juglt) luwld 318 :eLad)l judow judy wle 57
s e (55l ) Jlosials groca 3320
Le président de la Cour d’assises disparait sous le plancher: il était pourri.
(Cinterprétation de il «par conservation de role» permet l'actualisation de
la syllepse sue pourri).
Oe 19938 oS QLI dsd (o o ob S0 o3 33 el GO .58
€335 S rpmall HLaT U8y S e dnals ) Lele 1551 ol doleg
Les louvetiers faisaient tout pour écarter les loups mais ils étaient tétus et
surtout , ils avaient faim. (Eléve, 5°; le correcteur a noté : «qui ? précisez»).
[ +] Il O 59 Lomule 195 sly oS gisbl O €IS e 9ang
09% dl dusmay dmay dmd dmdy § 909 ol L SHU OLS [ Glwd] +]9
U] JV
ezl ) dloy] Jo iy Y Buzdl Gliwd @35 .59
Le dentier de la grand- mere ne tenant plus, faut-il vous lenvoyer a la

consulte?
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Pour leur baptéme de lair, les 170 vaches et 30 bocufs achetés par les
Chinois a des éleveurs Ouest- Allemands sont accompagnés par deux vé-
térinaires chinois et une interpréte pour leur permettre de se faire com-
prendre de Iéquipage Ouest- Allemand de l'avion. (Le Dauphiné Libéré,
5-83, cité par A. Grall, Petit Bétiser de la Presse, Ramsay).
O] Joay 6L Aty 40 COUI e 851y Lol 9553 Le LILE .61
o151 ealgd) )
Souvent méme 'humour est voulu par écrivain car en amusant le lecteur
il arrive a mieux lui faire comprendre ses idées. (Copie de bac).
(statut thématique) d_slegdsll AL 61 5 60 Il & of J] e
3 Ll ys0dl = o Jolin (complément dagent) J—eld)l ol «d il
podnal) e d Lo § Seld ol szels 4 e g
dl ] Sy 2658 Aty 40V a8 e Lo Eamo e LILE 61
0581 dalgd)
Souvent méme lécrivain recherche '’humeur car en amusant le lecteur il
arrive a mieux lui faire comprendre ses idées.
Joo gwly yoty JaS3 O ez S A 5ol Al 0da O pdlsl] o
Slaog) Bkl — 5 dobl dmdy st 5l Glomsis AL, alshall i liine
ASall of o ] s e OLawlad¥l dwlyog dolhsd! 8, S1AI § d b
o sl Jasb I des O dle (o,dy @3N Jsall Jio S (g s
(encodeur) Catgall duiy Lal .ol dslize § ekl sl O Oy
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Concernant la révision de la loi sur l’asile, le conseil fédéral demande au
peuple une délicate prise de conscience.

Toutefois, apres lecture de I'avis de ce dernier, lon sapercoit qu’il y aura
moins de place pour les agents déstabilisateurs et une plus grande entraide
pour les vrais réfugiés.. (La Suisse, 28.3.86 ; ce dernier = le Conseil fédéral).
Ui tiie SO diw 40 z.p go by haie § ol Ll diw 37 o5 buud] 63
g ddglio (e Eomn oS |, 3ke s e Tus s d ol i
cmlo e T 6,55 .5-75 (g iuds09)) Lazs s L o9 aildis

(nall d8lowall O3k

Madame R., 37 ans, demeurant dans une caravane avec M.G., 40 ans,
était occupée a vider un poulet lorsque ce dernier, pris de boisson, cherche
querelle a sa concubine et lui donna un coup de poing au visage. (Le Dau-
phiné Libéré, 5-75, cité par A. Grall, Petit Bétisier de la presse).
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Jai vu une voiture. Cette voiture roulait vite
Do o et SO Bledl Bylew oy ?
? Jai vu une voiture. la voiture roulait vite.
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J’ai vu un camion et une voiture. La voiture roulait vite.
A o el GO Sledl 03 Bylewsy Liols Culy 2
J’ai vu un camion et une voiture. cette voiture roulait vite.
Gl LS Loges Jsgi 1o 5 JT josimell L jedl Gluogasll 0is
S e Al - LY Lgasd prdsty oY) it Lot
hlasllg dSlud) juulde doud 2.3.3
adlly Pl Léls Gass Y dsls glas LS Cilaslly Ll puglis of 52
Dl 55 o Las s dhas sy Laia $aoll o Y dlo¥l (osatl §
dhaulgs 51,55 03 (65) ol + I dlawlgy LS jud &S =0y )8 51,55
idsade Glgdo LeadSy (66) e u=y ol + lin
o O psedl] adl plol (oS od O] gLyl L3%s del die 65
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Depuis une heure trois quarts un gros monsieur parlait. Devant le gros
monsieur il y avait un pot a eau et un verre a dent sans la brosse... (Prévert
Contes pour enfants pas sages).
s 518yl Bgall (o dopy) A58 Jls SOl deylall e 48,0l § .66
(el 43y ows) i 3,585 )Wl odn . § o
Dans la piece presque vide, il y avait un Degas, un tapis de haute laine et
une chaine Hi-Fi. Ce Degas me rappelait quelque chose. (D’apres une copie
détudiant).
Yo wls graad SBLwl e 150 O Ol 528 Jo i JlaLI $5
s dehawdl by i) Ol lace e b s 65LaVL By =bly JT o Byl
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(L& (cette dame) 8ol ode JLaLl lia &
(Histoire de chaussures). Mais voila quun beau matin une vendeuse
les sortit de leur boite pour les essayer a une dame. La dame les mit, fit
quelques pas avec...(P. Gripari, Le gentil petit diable et autres contes de la

rue Broca ; Cette dame irait aussi).
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Donne moi ce livre. Voila le facteur.
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Il vit une voiture. La voiture roulait vite.
A s OB Byl Byl Sl 564
Jai vu voiture. La voiture roulait vite.
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Mon pére vit des points noirs. Il se dépécha de couper les morilles avec

son opinel (Eléve, 10 ans).
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[...] la complicité de Falstaff et du public. Dés qu’il prend conscience de
leur nombre, Falstaff parade devant les spectateurs, jouant son role de ve-
dette populaire. (Mémoire de licence ; le correcteur a suggéré de remplacer
leur nombre - cataphorique - par sa présence — anaphorique -, ce qui est
significatif d'un décodage spontanément régressif de lexpression référen-

tielle).
508y prizd] daSios L (O)lsis) 74
dolo e o) IS s SIS OB
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(titre) Tribunal Correctionnel d’Avignon
Le chien aboyait trop, il tire son maitre.

by amy O 95 U3 me g padlly Ay oIS b Jludds )
(S 23 oy 5SS Jorung dsono

et 53y O LI Sy 08 (Joatie 955k sy JLo] y9oeS dlas gas
lafedons 3 daglag dd Lo dhulyy Cdgll ks §

ol U585 oS - 4 Gaon Y e Y Yol S 568 4] sl Ho-4 EMS .75
JlatdVl . Osauw) el ;o O LYl oo dolé 4 O a5kl Mo & b ié
(8,513 & B3g-290 dagleb 4oyl ,S3 8HLaS Il Jasy o] -
Trois vins blancs, cest trop. D’abord parce que cela ne lui arrivait pour
ainsi dire jamais, seulement a la naissance de ses enfants. Il en avait huit,
des enfants. Il en attendait un neuviéme. (Simenon ; le détachement a droite
fonctionne ici comme une mention redondante d’information déja en mé-

moire).

Luzdl JoY § )1 2.4

il o O3-S0 o A dlo] Jouonbl o) o Sg dbasdl 5o &
| :d—e .2.3.2 dhddl § Wlw J—3 g —=bl (forme liée)

Sl oy day e 055 iy 76

Lorsqu’il est malade, mon voisin mappelle.

Loy w8 o 9 S iy iy o] dlid) ol s g ol g
OB ity e dB 3 . Jata A3 Alo] Jsmme pais OIS dlar
ol Ol E 76 ()Lad Al docdly dwludl Lozl g ictll/dsdsh
O > 76 g (focalisée) Lo 2850 § BV s LoSLI § 2 $)le
% 5,1kl d8Las JSYI daglabl Jams L so 550 loiuo
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Mon voisin mappelle, lorsqu’il est malade.

o Joits iy il Jone paia) Cilis 390,0 o lo g3 alag
Aol il § Lols iy Jysh Lol O5Se g

= puSS Jeel § pual Jsl Lol olidl Lsadsad! olalsd! 0, 0L Luwsd .77
(86.2.4 juwgwY JLis dulw) Lilige
Ils ont eu froid les deux jeunes jumeaux hollandais qui se sont perdus
avant-hier soir au-dessus de Crans-Montana. (La Suisse, 4.2.86, début d’ar-

ticle).

Glan¥l &8skl o & aSatl Olwl Jlin oy U d=slsdl d Lzl ol &
Y o Lo o 5o @ Jlbiwl g m3WI eal (Pantéposition)
1Y) elhs] O Lodied (5,51 8)lisyg paial) 48 ,mbl dodlall & dowll Lo
) el 0l k] 208 dlo] Jondl paisll & 8lis all JLoY
LuSH g ysall gl J515 «Buzly 8y or AIIS 08 dousy dl>] Juxd
LandS @ 45,0l
Jlidwyl blis § Loyl «daz )y dusdl JYI 3.4

dnulgy 3o O LplSaly lly hadd dmls dyisy Ulo] el polisdl O]
o Lwd (03] 555 1 o Byl gl )ity amal L Sye dhawlgy 9 o
dad 5 STad il passll OL8 dpad] YU 3leny ood 45T (6,5 ) Bas
Bledl e & bgowis Loy olitaode dlis Vol sy gl g Liadls]

ISCAL) a5 dgerg Uysial 13] Y] e 4 e doasedl Y pggde o) Vsl
gbay (2.2.2) (anaphores) 438 Ul>| ddodl ol gli] e lw J-3 Leg
LSy Joasy S :dusy o] eud Gl DY 2Ly bLAY) zaz e
OS5 b Oly ol Bygyme diad § dSlg oioe s M (déictique) d,La)
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sl A Ll 3o S 0550 53 el § S Lllas Lilions
d=dd ] o AIWN L) DY) die s @) skl 3-dslly
s) Jlodl sy Is5 elilo ;o1 3wty «gon sl . Jasdl § 40) .78
(Jlae Lloy 86.5.2
I est a pied dceuvre. Enfin, «il», cest de Yannick Noah qu’il sagit bien
sar. (La Suisse, 2.5.86, début d’article).
Il dogy Al UoYU d5)le IS ol dbay dyasd) MW dewills
O dg-alll dde Joodl 3950 o S Ldas o dasdl § S 08
4] Jnyald adlly 55 ) LS didoe G5 oISzal B, 352kl Bylsl
Olistie duusdl DeYls L) Y HLasls ade Joell 1,5l luuss
LBl Ly a3 A0 5 03] Ol3males ¥ Lo gild A illaza dAS5
Sg—adll dde Jowl) 3, SIUI § (3bocd]
(rituels) 8),Sio b v 4] OY> 4.4
Lols Lumy Ulo] dlod) polisdl doosd ¥ 01 it uasl Co 2l s o
bl o o @) L) e (s e Lo s s By iy Ayyl,S5 bog b § V]
SN e de ;4 O S ABLBY SVl 3 sy IS_abls
IS dJslaably bVl JS s (discours rapportés) dSeb) llas)
Sk 6,53 .5 lS) S GLBelst) 0dgy Wioe LT el dy el LT.79
(1974
Je vous l'avouerai, je suis attiré par ces créatures tout d'une piece. (Camus,
cité par Maillard, 1974).
LS LY Leal 5ST dpaliiel JIs 3T § doasdl DY e dlial 65 alag
Aadly Jl=dl 595, doyd slash
st - Ly 0 O 099 — A3lodl B3l O3 & 7 sl Aol & .80
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Au terminus de la ligne 7, au Lignon, le conducteur de bus - sans la payer
- prend «La Suisse», la lit de A a Z, en se mouillant, avec sa salive, les pouces
pour tourner les pages. (Tribune de Geneve. Courrier).
A5 FSY dlll Ca i § ol pally @ 3lgl Sgin § ey eyl 81
oid I des el O Lio ogy o als S 40 Lyl dsiog 4SYIg)
(Laths ] Hlie o - (uilud 8,530) jodews) (JLL oY
Angélique est restée sur le plan du réel, de la sincérité, elle ma pas en-
trevu le jeu trés raffiné (et trés cruel aussi, parce qu’il devrait comprendre
ici quAngélique I'aime pour lui- méme et non pour l'argent !) de Lucidor.
(Mémoire de licence, cas censuré).
Lols Laay lgwsiul Oy oSHLadl O Lasde (551 8,0 39 p2 )l 309 .82
otil8 33525kl Ol rgeal) (SLall e § mblia plows) L8yma (ma s Sy O
(i dsale -daals3) Lol oiliages did o-bate oo Loy pas 19,4l
Force est de constater une fois de plus que si les participants ont particu-
lierement apprécié de pouvoir prendre connaissance (et den entendre des
fragments au laboratoire de langues) de matériel existant, ils se sont mon-
trés moins enthousiastes a la perspective délaborer leur propre matériel.

(Circulaire .Université de Lausanne).

Lo ol Dl OYYI 5.4
Ll § polad Gl dod pdl Ll O doss UL LIS i o oz
od_ag .dld_we d_m.: - éwb - dwd) il OJS—J".‘?. ‘a_]l?l sl gJ.))J.IJl
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JUB d= 5 Y Jouid 500 00 55 de oladll coad (ilyall § Iselizul 83
(Do e oY) Jazdl el Blisdd] . BLLw.d) Hlo
Ils sétaient redressés dans le lit, le jour tombait, Laure tendit la main
vers la lampe de chevet. «N’allume pas», dit Pierre. (D. Sallenave, La vie

fantdme, premiere phrase du roman).

Y :dalhe OLIWS &3 Y g g dl s (e OLIUI LS (Jladl dsdayg
Loy iS5 tia il 55ty colisb Ll A oY) dalgy o S J) 25
Al iy Vi iy b 5] e n i 3L LS (5L
Loy 55 dueedliwl sy Ol i 5S4 83 & (ils) oo sadll Lyaed! LY
ouss Lol sLadll dud)lee 315 gl (décodeur) S abl L@ (o dlosiune
2y dall s
o gl 85 ol ghadl) 6.4

oS3 Al el g dslate Ldes o 83 g 95 o Jlie sl by & 0
boLio oo pwle. 8,55 ol g 95 o @bl pasy § Lo Il d8Me <Ly
Aoswkl dyga sl OLblaoYl 5 oY 1o § 29,0) 85 G984 ¢ L=l o
(o) oy ol L Spel) S o s golad

sl ST 356 40T s Bus die do 581 03 U8 OIS dezry W5 05 (& -84
B Bye dgahll de oy § dal=ls bl 88 Jaled lads O ,8L
(84) A Lyon est né un homme quon a proposé depuis longtemps comme
modele a tous les travailleurs. Jacquard était fils d'un pauvre ouvrier tisseur
et d’'une ouvriére en soie. Dés lenfance, il connut..., etc. (Le tour de France

par deux enfants).

(5—) [.] JsYI wzle ploall 35 [.n] (ool otads ddilet ol Ly .85
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Cloly Lpls Y1 as ] 1anl Ly) sty § Jasddl O 0835 .86 550wln § sl
Azl By ol dalS Oy g (Jlodl Ly SR @9 cpuadl OF 8 [.]
(86326 w5 Y ) lpawl 40V 35) 55le Buumw CIS .« heureux»
(85) cest une mere de famille domiciliée a Meyrin, [...] et le matin, son
premier souci [...] est de jouer a «Passeport 86». Bien que la chance ne lui
avait jamais souri jusqu’ici, elle a persévéré [...], Or, voici quhier, et dans
lordre bien str, le mot de sept lettres «heureux» est apparu. Heureuse, Ma-
rie-Louise, car cest son prénom, le fut. (La Suisse, 26-3-86).

ol el 3l G pmtll (e asmty i LS (29) 84 £ o5 oo dy &
Loy -l Olasgll g JLo¥ Iyl d8Me uuss oL (Ll =W
e oo S i g Ao Olgol daulgy Liganiae T “Uas Lyios
§ Lol Loy 5 dday s dnlasd] 8,511 O Al Jgidy aye ol
Dl dsluo

dl 8382 Ol 559 wdogd o ¥ HUY oda Jte ge oSedd] OLS Ll &
Ol dbiay o b ode ol o] O LS Ml 3565 § dad Olag a5
Juo g0 |yt B wo

Lasls ol dmds o sl «liSUl ol § gl oo @it pa il 86
Uns esmall g9 0 J G b didy dulu) Ob e duas sy wb dolsg
Lday Lodly ad uos b Laal s JLo¥ DIy 48V O] Co o] ool s
(88
(86) Le texte est un extrait de « Aline». Tout au début du livre, Ramuz
décrit la situation d’Aline et sa mére, en particulier le caractere et la person-
nalité d’'Henriette. (Début de copie, étudiant FLE ; le correcteur a souligné

le nom propre, dont le rapport de coréférence avec sa mere ne lui a pas
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semblé suffisamment évident).

Lo Coall JSis o coow 401 L Coodg qgpsl dolw J) 8,mut) Lialds .87

Coilas Blady 0105 o5 O T dwolud] Ll Blolig Conld Jyyse Buuudl

Ol ed)sn Bpadl Lygo rn ST pus duwols diws dpals ) woopamaly Bypul
(U Il o e puluws¥l 05 s bod 23

(87) La Directrice nous emmena dans une deuxiéme cour et nous expli-
qua que ce serait la qu’il faudrait se mettre en rang. M™ Morel fit 'appel des
6° A. Javais de plus en plus peur. Tout a coup, la directrice prononga mon
nom... (Eléve, 5°; I'incertitude sur 'identité de M™ Morel, méme levée a
posteriori, est ressentie comme une maladresse).

(hyponyme) (ol& ol dhawlgy ;531 7.4

Lasls daglmall o306 b oy doptmd] Il il sl Lashs
(hyponyme) pols ol dawlgy 5, S duds (3o . olghall Gasy ] Lanl i3
daulgy Ly 553l ooy dnmmsn 8oy Of s Sl Sucsldl] Ly yolls LS lee
(Sl Guds Laie Lsye sl o AalS

laesess 1,5l e Caly dusd sy Leguin Jolo i Casow Slod .88
Loy 398 3oy 509 Ioumme 3=ys Ladsd poon

)l OB,08 egup Loy sl aBs .pladl poseal) Slal) Bl Hle 0ol
(09l (uale (g Llage) dodleyl jgsall slyy il g

(88) Tout a coup, elle entendit un croassement aigu, suivi d'un cri per-
cant, Elle vit alors un énorme oiseau qui tournoyait au-dessus delle et qui
croassa a nouveau en passant sur sa téte.

- Pierre, appela-t-elle, regarde Iénorme oiseau de proie!
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Pierre, se leva ils suivirent attentivement les évolutions de laigle qui fi-
nalement disparut derriere les rochers gris. (Johanna Spyri, Heidi Flam-
marion).

So— So—alll doglebl a3 b 71 1 (559 p0 JSiio 455 gaJ) JLb) e &
z9hi= L J=es 408 (laigle) ,dal) & U3 dIl>] d Lol 8Ll dos iy
BaS b 88 am L ooy 05,5l Yl gy JaoMe g date G

el dsmub OIS Mxd o osall Sl ., Bo (bl g hall §5 18]y
Ol e 8y oS @ig Y M s OLs « YLl US § dodlor 4L o
Uob doadly Ldasl by i) grad bus Jastiwg O o3-S puSlebl zladll
g 3o e 4L

Lolé Byoxie gun I GYI JLb) Joli

ozl OLsds cplsdl Sol 5,3 cdsbliall SLadll pulzbl plol Gusddl .89
L 85 0y s fud O pa (paie polid] A3 Wb diw 125 10 (o ol
86,429 Guys wY) 1985 ( dil> § c—aidsi 63 Oyl V5o g Ll (i
(ol sVl Y5 o . id)l A3 1w Sl gladlly

(89) Hier, devant le Tribunal cantonal, le procureur saint-gallois a requis
des peines demprisonnement allant de 10 a 12 ans contre trois hommes ac-
cusés d’avoir battu a mort un vieillard de 85 ans. Ces voleurs ont été arrétés
en janvier 1985. (La Suisse, 29-4-86 ; la séquence inverse trois voleurs ...
Ces hommes serait banale).
b5 Y sl aslabl O 505 pail) Adsls 35 d gz 3] Lis dogs ¥
g dsab o e plsdl Yo Sld) GLS S (] L8Lo]s Aol die
(ST 0335 99z 9] gz 58yl Sumgll daulgy Jley A3 oy 2SIl
2t dg s (M (la reprise par hyponyme) golsd! ol dhawlgy 1,5 OLS
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O3] 2 AL LYl slowly ,Sledlly dmmsll Sl po Jle] dlisl Olsds
Ll Olodall § Lig 93 0550 Ol 92535 .0a5 LS Ladhas 3l plall pasy
L)) OMsa) 518 dasdl DeYbs L) DY -V G lsn s 4l
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Ajustement discursif dolhhs dasdb
Anaphore 43 Jlo)
Anaphore associative duzosd ddd dlo)
Anaphore conceptuelle duoggtoe ddd dl>|
Anaphore lexicale dsoo S Al
Antécédent Sl
Cataphore Loz dlo)
Chaine de coréférences Y IREY) Jewdlw
Chaine linguistique 492 dludww
Combinatoire sémantique Jd¥s b

Composante pragmatique

ol 955

Composante substitutive

Jll §sSe

Contenu littéral > Syt
Contenus inférentiels duo L) OLgioa
Contexte Slew
Contexte discursif alas Slw
Contextualisation G
Cotexte 2 Slew
Cotextualisation 9D B
Déictique 31%]
Dépendance contextuelle ddlw du=d
Dynamique communicative daedd dSualios
Implicite (D
Isotopies lexicales dinszo OWLiS
Mécanismes référentiels ) ST
Mémoire discursive dolhs 8,515
Phénomeénes référentiels o] yalghs
Présupposé (saida
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Pronominalisation Hleo)
Savoir partagé dS ylins A8y
Sous- entendu ouan Jgd
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SYLY

e Hhao -1

CHA- ¢UJSy .Linguistique et sémiologieN° 1 . I'isotopie, Lyon, PUL , 1976
ROLLES, 1976

35Be)l § dsle 8y5-as V] Hlio W ALl DeYb ddlsil) eLnsY) elJiS -2
3 pladiul dadle L3LoL dadwll js 8Ll J) HLEYL Osomall 4505
Sledll gl e slicon e AasMe Jls oYl sl § Lliol azs . ialyl!
Lazdl @31 dddodl) dlazdl oS50 dag )bl ne OYNSYL 3l g -y
(1978 Jg,yLid

(JBL e § doxy po dlo] Lgd oaslil) IS J26 Y 1) Ldlgsalead) sy -3
1.3.2 dagdl By Jay -4

1987 (DL ,S a ylsls 388 (1972 (39595539 9,508 i ylss dols Ay -5
100

sl oy e 2158 1974 )bl 4oyl diaphore plhias -6

55-56 o 1985 (JgiysS hau imbl pudd & -7

(45) 5 (44) QYL Had . pldl ) el=l e JEDYI L] az -8

L] § U3 5w Lot Jadll 3365 & 8,35 g ol e e VLI -9
.10.1.3

9e 1987 (N ysS -10

OLSyell L@l AV pwdd] OF en Cue 100 (o (1983 IS, oy -11
(ol Joalsll By g 8yLsYl gusly LIYS LsT pud) 48,20 (SN) deaul
1987 (M 35S mimbl uds &, by
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) 135S Ui Lale 55,5 Y ) A gilll SLBSY) g5y ey Lo -13

(1988 (ke -, Ldo

1978 JssLisg 1974 ,bls 3yl Jastiwl -14

(oY Jsor Aile § dodd ;590395 yodide 18) (2¢ (o Lios ogliwl -15

(1983 ;59059 Lasl ;a5 (1986 4,0 :ST . ddliudl Srgmedl 55,0 JULE )

Blw/ 3l ALWLI (353 5,51 8,0l U dools Laay 0siShl adl §-16

o9 LS daulgy Jo- 8l e paie dods O 3y (o3 Blw/plia 51) g

ol e Jas mby Skl s (Objectal) s5090 ralis dls Jommn prvay o3

lsde ;S5 W ds (1986 S, hay Bludl oda Jso ..pdl ,asIb 4 dblodl

&=kl oo Lasiiue

5 duus dlly Jik) -

Je tiens a vous soumettre un probleme pratique concernant la RATP. Le

RER est un métro tres profond tunnels et stations. Celui qui entreprend ce

voyage doit prévoir qu’il lui faudra plus de temps pour atteindre le quai et

la rame que le train nen mettra ensuite a franchir la distance entre les deux

stations. (Le Monde, 6-2-84).

5 duuyally JUkT -

Les fossiles que nous avons patiemment recherchés, heureusement décou-

verts, et finalement décrits... se ramenent donc a des ossements de ces

grands reptiles quon désigne sous le nom de Dinosaure. Plus de cinq cents
pieces récoltées dans le désert ont été soigneusement examinées (...).

112 o Olegd wis Ut Jis lin -17

(2l 48) Oy - 5Liayg 5iaaig)l Dkl ode Joo o <18

ws 2] Oladssy ¢yl ddial J) a5 s dgabl s Isse V] paseds & <19
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Oodiwl 55 5 San degd e dlial S lg0u8 ool S S51.1988 (M - Ly
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5 dunsyally JUAT -
«Il faudrait peut- étre que je commence par pratiquer le tennis» réfléchit
notre ami Georges devant le détestable miroir qui reproduisait devant lui
I'image d'un homme vieux aux hanches trop larges.
Le tennis est un sport qui demande un uniforme respectable et en une
demi- heure notre héros sortit du magasin completement transformé...
(Etudiant, FLE ; le magasin est «connu», car représenté sur 'image).
192 deudyaly JUb) -7
Cette surenchere extra- conjugale menacera-elle la couronne ? Les «buc-
kinghammologues» ne perdent pas leur flegme. «On assistera au retour du
badinage amoureux pratiqué par certains monarques, au demeurant fort
respectables, avant la période victorienne.
Ces favorites valent mieux quand méme qu'un divorce, et permettent une
vie sociale normale», estime Norman Stone, professeur d’histoire contem-
poraine a I'Université d'Oxford. (La Suisse, 26.10.87).
5 duayally JUAT -
Ensuite les clowns rentrit dans la cabine et les trois numéros réapparais-
.«saient et les spectateurs disaient : «bravo bravo
Ensuite le présentateur revient et dit «les petits enfants vous pouvez en
.«prendre il y en a de toutes les couleurs
5 duus dlly Ji)

Le 15 septembre 1840, vers six heures du matin, La Ville-de-Montereau,
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pres de partir, fumait a gros tourbillons devant le quai Saint- Bernard.
Des gens arrivaient hors d’haleine : des barriques, des cables, des corbeilles
de ligne génaient a la circulation ; les matelots ne répondaient a personne ;
on se heurtait ; les colis montaient entre les deux tambours, et le tapage s’ab-
sorbait dans le bruissement de la vapeur, qui, séchappant par des plaques de
tole, enveloppait tout d'une nuée blanchatre, tandis que la cloche, a l'avant
tintait sans discontinuer.
Enfin le navire partit ; et les deux berges, peuplées de magasins, de chantiers
et d'usines, filérent comme deux larges rubans que lon déroule.
198 Loyl Jlbl -7
Entre deux clients, le coiffeur Nino Stroscio peint. Ses toiles lui ont valu
déja de nombreux articles de presse et plusieurs prix, sans parler des expo-
sitions en Suisse et a Iétranger. Ce Sicilien, naturalisé suisse, est également
un admirateur du président Reagan... (La Suisse, 28.1.86).
38 o 1986 gy B)ks s -20
90 deudyally JUb) -
La personne qui entrerait dans cet appartement oublierait que le monde
existe encore, elle plongerait dans un réve fabuleux. Dans le couloir, elle
serait accueillie avec de la musique ]...[ puis un jeu de lumieére lui rafraichi-
rait tout les sens. Une grande baignoire ronde, pleine de sirénes, l'attendrait
apres lentrée. Apres ce bain relaxant, le bar dans le jardin plein de plantes
.(exotiques serait a sa disposition. (Etudiant, FLE
5 duu ally Ji) -

(Début darticle) Un feuillet «tout ménages», puis un pamphlet dans une
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«Tribune libre» de «La Gruyere» accusaient en novembre 1985 le syndic
de Gumefens de mélanger intéréts communaux et privés sans négliger ses
intéréts commerciaux.
Clest le moyen utilisé par ce citoyen pour dénoncer la politique communale
qui favorisait les affaires de la Société, de la famille du laitier et, au passage,
celles du laitier et du syndic, parents par alliance.
Parallelement, l'accusé se plaint que sa requéte pour un terrain d’aisance
autour de sa propriété nmait pas été satisfaite. (La Liberté, automne 86).
wud 4ol L= (syllepse) gg—=bl bLINYI o g 95 Jlin OB 13] Y] -21
J10.1.3 dasd) b §yjuasS dogyhlly ddaS doyull
5 duusyally JUMT -
Fréquemment, le matin, on constate que des auxiliaires féminines de la
police arrétent des vélomoteurs. Or, un professeur écrivait récemment a la
rédaction, se plaignant que de nombreux éleves arrivaient en retard prétex-
tant, a tort parfois a raison souvent, des contrdles tracassiers dix minutes
avant le début des cours. Méme si quelques malins saisissent ce prétexte
pour fldner encore un peu, il nen demeure pas moins vrai que ces agisse-
ments policiers sont fréquents et posent parfois des problemes. Ne pour-
rajent- ils pas faire leur travail a dautres moments de la journée ? A la fin
de la journée par exemple ?. (journal d'annonces, Fribourg ; renvoi a I'actant
supposé par agissement (21) ; on a perdu de vue les auxiliaires féminines de
la police qui auraient entrainé un accord au féminin).
1986 « 3538, L JELI 1y ee 58T Bulss dol oo -22
5 duasyally JUAT -
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Le 11 janvier 1986 au train 459 entre Bretaye et Villars, une veste de ski
blanche a été souillée, selon des dires du voyageur, par un sié¢ge de la com-
position n0 31. (Journal d’annonces, Fribourg ; a noter que du propriétaire
fournirait une anaphore associative tout a fait normale a partir de veste,
alors que la mention d’un train ne suffit pas a valider en mémoire un réfé-
rent potentiel voyageur: comparer lex 9).

192 deudyaly JUb) -7
A New Yourk, jai roulé, comme des centaines d’autres cyclistes, sans aucun
probléme alors qua Geneéve, je nose plus enfourcher mon vélo.
Dans le centre de Geneve, pour traverser une rue, il faut faufiler entre les
voitures garées a tout les croisements. A New Yourk, ceux- ci sont dégagés.
Est-ce a dire que la-bas ils sont meilleurs que nous ? (La Suisse, 6.5.87).

90 deudally JUb) -
Quand donc cessera-t-on de considérer Mme Kopp et M. Arbenz comme
des gens de mauvaise foi, mal intentionnés, dissimulateurs, sans pitié, et jen
passe.
Certains, toujours les mémes, mettent systématiquement en doute leurs
propos, laissent sous- entendre qu’ils ne disent pas la vérité. Dans quel but
le feraient- ils, s’ils wavaient pas de motifs suffisants pour le renvoi de ce M.
Maza ? Est- il dans I'intérét de cette personne que toute son histoire et les
motifs de son expulsion soient publiés, étalés dans le presse ? Ce serait, a
mon avis, le moyen le plus stir pour que les portes qui pourraient souvrir —
et il semble qu’il n’y en a déja pas tant - demeurent fermées.

On a trop tardé, oui, on a fait preuve d’'un trop grand laxisme, oui. Mais
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il ne faut pas oublier que ce nest pas nous qui sommes allés les chercher.
Et les atermoiements et autres palabres narrangeront rien. (Courrier de La
Suisse, texte intégral).

LT Hinome « sty Josolll OIS Cmr 19 518 bl il ode )8 -23

.(décodage) elsad)

o dua,dlly JEA) -

Jai sous les yeux le journal étranger «Le Monde» du 5 juillet 1986. Cette

page, qui a retenu votre attention (cf. «La Suisse» du 6 juillet, page 27),

émise par un parti politique, ne précise pas quelle est la nation aussi «privi-
légiée». (Courrier de La Suisse, 14.7.86).

1988 (s - yliny Jhan Sads ST gdsig g, dliel Jol o -24
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5 i, JlEh) -

Un Européen sur quatre est frappé a un moment de sa vie par le cancer, et
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les tumeurs malignes viennent au second rang des causes de mort apres les
maladies cardio-vasculaires. Elles sont en effet responsables denviron 30 %
de la totalité des déceés chez les hommes et de 40% chez les femmes pour la
tranche d’age 35-64 ans. (Brochure Contre le cancer, Genéve, 1987).
5 duu ally JiE)
Lorsque deux parents débordent dactivité, ils ne songent pas que leurs en-
fants sont livrés a eux- mémes. Ils sont tres influencés par le milieu qui les
entoure et sont souvent en contact avec d’autres enfants dans la méme situa-
tion queux. S’ils ne sont pas capables de trouver des activités enrichissantes,
que leur reste-t-il ? (copie de bac).
5 duusyally JUM -
G. -E. Clancier présente un poéme compact en prose. Il posséde pourtant
six parties bien distinctes, chaque fois ponctuées par un point. (Copie bac,
début ; en plus, compact est tout a fait insuffisamment marqué comme fo-
cus dans la premiere phrase).
L alise Oladhias go 5Ny Cnlds JBLiy Cuppdiy G, lay -29
164 o 1986
S 4280 9 o (1966 J)Lig Couiuiiy — G2 03y9] $aJI JLabl lie -30
11986
o oae Sus -l Al ode Jgo (3LES gty sy 5oV 3=y ¥ -31
1984 J 19811983 ;IS (1983.1985.1987 (30355 duols , a5 Llo sl
1986 Caldy 1986 (luisle (1986 15Ss55-35 11986
1983 (D ysS Lany colod¥l uds & -32
5 dunsyally JUAT -
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Il était une fois une veuve qui avait deux filles ; l'ainée lui ressemblait si
fort et d’humeur et de visage, que qui la voyait la mére. Elles étaient toutes
deux si désagréables et si orgueilleuses quon ne pouvait vivre avec elles. La
cadette, qui était le vrai portrait de son Pére pour la douceur et pour 'hon-
néteté, était avec cela une des plus belles filles quon etit pu voir. Comme on
aime naturellement son semblable, cette meére était folle de sa fille ainée...
(Perrault, Contes)
Co (lesN o] +J1) (quantification) MSJJI Jloa yoldl o g -33
1S 52Ul Bl daulgy pods) diad BL5] pwly Hiall S, Lasl
: 3V gLl .
Il était une fois une fée, une gentille petite fée, qui vivait dans une source,
pas tres loin d’'un village. Vous savez, nest- ce pas, que la Gaule autrefois
nétait pas chrétienne, et que nos peéres les Gaulois adoraient les fées. A cette
époque, les gens de ce village adoraient cette fée-la. (P. Gripari, Le gentil
petit diable et autres contes de la rue broca). Sur le caractere partitif de la
quantification assurée par ce N, voir Kleiber, 1984, p 65.
OlS)le J-B 5 y9S3e (point de vue) ,adl dy=g popdo O o) s -34
> 65 Solag &La] pwb dsmall SLSL Jos Joo a0 § 1986
Oleas il gio] a5 dgoy (o ddly dbay (N) ps o
529 Bye By (JL Lo o dslite (509) Goewls § 550 duwsll b in
OB il Jdhll lie e el il ahae 4859500 @ by Ll 5oy o
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5 duusyally JUAT -
Les recherches récentes faites en Allemagne révélent que de la capucine on
peut extraire le tromatyl, le premier antibiotique a usage interne issu d’'une
plante et non d’'une moisissure. Son usage présente donc l'avantage de lais-
ser intacte la flore intestinale.
Le végétal est un excellent remede pour les affections des bronches et des
poumons... (Etudiant, FLIII; le végétal rappelle la capucine).
c«lasy Lyl s Olgiw 9 63 Jdb J Laedd Lyasy Ulo) &y 65 - Lo -38
elles youdl) yudd o G-Sw by Lgdolo U39
.(il est question de six freres). A mesure quelles se présentaient sur le che-
min, ils prirent des routes différentes en se souhaitant bonne chance...
(Contes et légendes de Bretagne).
Tl o sladl (950 biie Susy g3) Lo e Ul 76 JUL) Cymeiwg -39
5Ll 3Ly (ion £ 55 oo s 76 JUEM st Loy
Obilsy & ol dsl ) B A0 udl dasd) UY (dd) sl O -40
doy s 1ol Bl sun ¥ p5ledl) dde Joabl 23] O] S 2Ogouw 3585
(palace) (WL olgy dolus 65 olag ususd G9dm AL d lse pllze
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Et & un moment, dans un brusque froissement d’air aussitot figé (de sorte
quil fut la - les ailles déja repliées, parfaitement immobile- sans qu’ils
laient vu arriver, comme s’il avait non pas volé jusquau balcon mais était
subitement apparu, matérialisé par la baguette d’'un prestidigitateur), 'un
deux vint sabattre sur I'appui de pierre, énorme (sans doute parce quon les
voit toujours de loin), étrangement lourd (comme un pigeon en porcelaine,
pensa-t-il, se demandant comment dans une ville ou la préoccupation de
tous était de trouver a manger ils s'arrangeaient pour étre aussi gras, et aus-
si comment il se faisait quon ne les attrapat pas pour les faire cuire), avec
son soyeux plumage tacheté, gris foncé, a reflets émeraude sur la nuque
et cuivrés sur le poitrail, ses pattes corail, son bec en forme de virgule, sa
. . . C P .
gorge bombée: quelques instants il resta la, I'ceil stupide et rond, tournant
le téte sans raison a droite et a gauche, passant d'une position a l'autre par
une série de minuscules et brefs mouvements, puis (sans doute parce que
I'un de ceux qui étaient dans la chambre fit un geste, ou du bruit), aussi

brusquement qu’il sétait posé, il senvola.
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